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UZASADNIENIE

1. PRZEDMIOT WNIOSKU

Niniejszy wniosek dotyczy decyzji ustalajacej stanowisko, ktore ma by¢ zajete w imieniu Unii
w Radzie ds. Handlu ustanowionej na mocy art. 33.1 ust. | Umowy przejsciowej w sprawie
handlu mi¢dzy Unig Europejska a Republikg Chile (,,umowa”) w zwigzku z planowanym
przyjeciem decyzji w sprawie regulaminéw wewnetrznych Rady ds. Handlu oraz Komitetu
ds. Handlu ustanowionego na mocy umowy.

2. KONTEKST WNIOSKU

2.1. Umowa przejsciowa w sprawie handlu miedzy Unia Europejska a Republika
Chile

Umowa przejsciowa w sprawie handlu migdzy Unig Europejska a Republika Chile ma na celu
rozszerzenie zakresu obecnych dwustronnych ram handlowych i dostosowanie ich do nowych
globalnych wyzwan politycznych i gospodarczych, nowych warunkéw partnerstwa UE—Chile
oraz do poziomu ambicji przyjetego w niedawno zawartych umowach handlowych
i rokowaniach prowadzonych przez UE i Chile. Umowa weszta w zycie z dniem 1 lutego
2025 r.

2.2. Rada ds. Handlu

Rada ds. Handlu ustanowiona na podstawie art. 33.1 ust. 1 umowy jest odpowiedzialna za
nadzorowanie wypelniania celéow umowy oraz jej wykonania. W skltad Rady ds. Handlu
wchodza przedstawiciele stron odpowiedzialni za kwestie dotyczace handlu i inwestycji.

2.3. Planowane akty Komitetu ds. Handlu

Na swoim pierwszym posiedzeniu w dniu [data] r. Rada ds. Handlu ma przyja¢ decyzje
ustanawiajgcg swoj regulamin wewnetrzny oraz decyzj¢ ustanawiajaca regulamin wewnetrzny
Komitetu ds. Handlu ustanowionego na podstawie art. 33.2 ust. 1 umowy (,,planowane akty”).

Planowane akty beda wigzace dla stron zgodnie z art. 33.1 ust. 5 umowy, ktéra stanowi, co
nastepuje: ,,Na swoim pierwszym posiedzeniu Rada ds. Handlu ustanawia swo¢j regulamin
wewnetrzny oraz regulamin wewnetrzny Komitetu ds. Handlu™.

3. STANOWISKO, JAKIE MA BYC ZAJETE W IMIENIU UNII

Niniejszy wniosek dotyczacy decyzji Rady okresla stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu
Unii w Radzie ds. Handlu w odniesieniu do przyjecia regulamindw wewnetrznych Rady ds.
Handlu i Komitetu ds. Handlu.

Celem regulaminu wewnetrznego jest okreslenie, w jaki sposob oba organy wykonujg swoje
funkcje 1 podejmuja decyzje.

Regulamin wewnetrzny ma zasadnicze znaczenie dla uzupelienia ram instytucjonalnych
umowy i zapewnienia jej wlasciwego funkcjonowania.
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4. PODSTAWA PRAWNA
4.1. Proceduralna podstawa prawna
4.1.1. Zasady

Art. 218 wust.9 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) okresla tryb
przyjmowania decyzji ustalajgcych ,,stanowiska, ktére maja by¢ zajete w imieniu Unii
w ramach organu utworzonego przez umowe, gdy organ ten ma przyja¢ akty majace skutki
prawne, z wyjatkiem aktow uzupetniajagcych Ilub zmieniajagcych ramy instytucjonalne
umowy”.

Pojecie ,,akty majace skutki prawne” obejmuje akty, ktore majg skutki prawne na mocy
przepisow prawa miedzynarodowego dotyczacych danego organu. Obejmuje ono ponadto
instrumenty, ktére nie s3 wigzace na mocy prawa migdzynarodowego, ale moga ,,w sposob
decydujacy wywrze¢ wplyw na tre$é przepisow przyjetych przez prawodawce Unii”l.
Ponadto pojecie ,,aktow majacych skutki prawne” obejmuje rowniez akty o charakterze
organizacyjnym, ktore maja wpltyw na sposob podejmowania decyzji w ramach organu, na
przyktad jezeli organ posiadajacy uprawnienia decyzyjne przyjmuje lub zmienia swdj
regulamin wewngetrzny.

4.1.2.  Zastosowanie w niniejszej sprawie
Rada ds. Handlu jest organem ustanowionym na mocy umowy.

Akty, ktore Rada ds. Handlu ma przyja¢, stanowiag akty majace skutki prawne. Planowane
akty beda wigzace na mocy prawa mie¢dzynarodowego zgodnie z art. 33.1 ust. 5 umowy
1moga w sposob decydujacy wywrze¢ wplyw na sposob podejmowania decyzji w ramach
odpowiednich organéw.

Planowane akty nie uzupeltniajg ani nie zmieniajg ram instytucjonalnych umowy.

W zwigzku tym proceduralng podstawag prawng proponowanej decyzji jest art. 218 ust. 9
TFUE.

4.2, Materialna podstawa prawna
4.2.1. Zasady

Materialna podstawa prawna decyzji przyjetej na podstawie art. 218 ust. 9 TFUE jest
okreslona gtownie przez cel i tres¢ planowanego aktu, ktdrego dotyczy stanowisko, jakie ma
by¢ zajete w imieniu Unii. Jezeli planowany akt ma dwojaki cel lub dwa elementy sktadowe,
ajeden ztych celow lub elementow da si¢ okresli¢c jako gtowny, za§ drugi ma jedynie
poboczny charakter, decyzja przyjeta wtrybie art. 218 ust. 9 TFUE musi mie¢ jedng
materialng podstawe prawng, a mianowicie podstawe, ktorej wymaga gldéwny lub dominujacy
cel lub element sktadowy.

4.2.2.  Zastosowanie w niniejszej sprawie
Glowny cel 1 tres¢ planowanego aktu odnoszg si¢ do wspdlnej polityki handlowe;.

Materialng podstawa prawng proponowanej decyzji jest zatem art. 207 ust. 4 akapit pierwszy
TFUE.

Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 7 pazdziernika 2014 r. w sprawie C-399/12 Niemcy/Rada,
EU:C:2014:2258, pkt 61-64.
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4.3. Podsumowanie

Podstawa prawna proponowanej decyzji powinien by¢ art. 207 ust. 4 akapit pierwszy
w zwigzku z art. 218 ust. 9 TFUE.
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2025/0277 (NLE)
Whniosek
DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, ktore ma by¢ zaje¢te w imieniu Unii Europejskiej w Radzie ds.
Handlu ustanowionej na mocy Umowy przejsciowej w sprawie handlu miedzy Unig
Europejska a Republika Chile, w odniesieniu do przyjecia regulaminow wewnetrznych
Rady ds. Handlu i Komitetu ds. Handlu

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 207
ust. 4 akapit pierwszy w zwigzku z jego art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Umowa przejsciowa w sprawie handlu miedzy Unig Europejska a Republika Chile
,2umowa”) zostata zawarta przez Uni¢ decyzja Rady (UE) 2024/3016 z dnia 18 marca
2024 1.2 i weszla w zycie w dniu 1 lutego 2025 r.

(2)  Rade ds. Handlu ustanowiono na podstawie art. 33.1 ust. 1 umowy.

(3)  Zgodnie zart.33.1 ust. 5 umowy Rada ds. Handlu ustanawia swoj regulamin
wewnetrzny oraz regulamin wewnetrzny Komitetu ds. Handlu.

(4) Na swoim posiedzeniu w dniu [data] Rada ds. Handlu ma przyja¢ decyzje¢ w sprawie
swojego regulaminu wewnetrznego.

(5) Nalezy ustali¢ stanowisko, ktére ma by¢ zajete w imieniu Unii w Komitecie ds.
Handlu, gdyz decyzja bedzie wigzaca dla Unii.

(6) Stanowisko, ktoére ma by¢ zajete w imieniu Unii powinno opiera¢ si¢ na projekcie
decyzji Rady ds. Handlu dotaczonym do niniejszej decyzji,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

Stanowisko, ktore ma by¢ zaj¢te w imieniu Unii na pierwszym posiedzeniu Rady ds. Handlu,
ustanowionej na mocy Umowy przejsciowe] w sprawie handlu migdzy Unig Europejska
a Republika Chile, w odniesieniu do regulaminu wewnetrznego Rady ds. Handlu, opiera si¢
na projekcie decyzji Rady ds. Handlu dotagczonym do niniejszej decyz;ji.

Artykut 2

Stanowisko, ktore ma by¢ zajete w imieniu Unii na pierwszym posiedzeniu Rady ds. Handlu,
ustanowionej na mocy Umowy przejSciowej w sprawie handlu migdzy Unig Europejska
a Republika Chile, w odniesieniu do regulaminu wewnetrznego Rady ds. Handlu, opiera si¢
na projekcie decyzji Rady ds. Handlu dotaczonym do niniejszej decyzji.

2 Dz.U. L, 2024/2953, 20.12.2024.
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Artykut 3
Niniejsza decyzja skierowana jest do Komisji.

Sporzadzono w Brukseli dnia r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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